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Was meinft du, lieber Lefer, Hhabe id) zu
biel behauptet, wenn id) jagte, 50°/ der Men-
jhen feien blind? Jejud fann folche Blinde
heilen. $aft du bielleicht aud) notig, zu ihm
31 geben? G. W.

Eine Séqubretie
in 4 Bildern, pon §. Herden.

I 3 Aeykjavik. (Fortiepung.)

Dad Hotel J8land. — Dad i8ldndifche Pony. —

StraBenbilder. — Gefelljchaftliche Anndfherung. — Mein

Fithrer. — Crwdhnungsiverte Gebdude in Reptjapif.
— Wirtichaftliche und politijche Streiflichter.

Quartier nahm i) im Hotel Jsdland in der
Banfjtrafe. €3 it sweiftdctig, aus Holy gebaut,
mit LWellblech umfletdet, Hochjt jauber und ge-
jehmactooll aunsdgeftattet.

Der volle Penfiondpreig betvdagt 5 Kronen
pro Tag. Die drei Hauptmahlzeiten rerden
um 10, 3 und 8 Uhr in etnem {jhmucen
Galdgen gemeinjam eingenommen. Auf dex
teifgedectten Tafel ftehen fleine weifie Pafjten
mit goldgeftictten Flaggen verjdjiedener Nationen.
Die Gajte plagieren jic) bemgemdh. Speifen und
Getrdante {ind von Defter Qualitdt, und aud) der
hungrigite Magen fann voll befriedigt werden.

Jum 10-Uhr Frithjtid (Lunch) 3. B. exhalt
man ald Getrdnt nad) Wahl Kaffee, Tee,
RKafao; die Tafel felbjt bietet gebratenen Flup-
lach3, Scd)ollen, warme3 und falted Gefliigel,
Sdyinfen, gevaudjerten Lachd, Ual, Aufjdnitt,
Giilze, Geleed, Delfardinen, Anchovis, prachtvolle
Butter, Kaje, Wei- und Sdhwarzbrot.

Junge, hitbjche und freundliche Jslanderinnen
bebienen ben Gaft in gewandter und aufmert-
jamer Weife. Sie tragen jdpvarzed Kleid mit
jhwarzer ZTaille, dbie auf der Brujt offen ift
und eine iveife geftarvfte Krauje fehen Ilagt.
Az Kopjbedectung trdgt alled weibliche in Js-
land die jogenannte ,Hufa”. €3 ijt ein {dwarzer,
runder gled ausd Tuc) oder Wolle, ausd bdeflen
IMitte, durd) eine Metallhiilfe (aufend, etne
lange Strihne fjdjwarvzer Faden Herabhingt.
Dieje feltjame RKopfzier wird mit jdpvarzen
Stednadeln am Scheitel Dbefeftigt. Auf Ddexr
Strafe hitllen fid) Frauen und IMMadcdjen, die man
meift paarmeife fieht, nod) in ein eited, graues
Umjdhlagtud), wasd miv nidht jonderlich) gefiel.

Dag Hotel enthalt aud) ein {tilvolles Meufit-,

66

Schreib- und Kaffeezimmerdjen, eine beffere und
eine getwdhnliche Bier- und eine Billardjtube.

Die einfache Gambrinugjtube verfehlt ifren
Beruf gewiff nicht. Sie wird vom Morgen bis
aum Abend, den e3 dort oben itm Sommer
nur nominell! gibt, nidht leer. Hier geht es
berb-gemiitlich, leider oft roh zu. Da_jisen,
zechen, paffen, fpucten, [(drmen und anfen
Matrojen aller Lander, untermifdht mit Ein-
heimijchen, bei bamfcf)em Bier und englijdem
Whisty %, bidz mandhem der Kopf [Hwer auf
bie Platte dex fleinen, fcf)mafen bieritbergofjenen
Tijdje finft, oder aud) ein blutiger Jujammen-
jtofp tm PHofe den brutalen Schluf bilbet.

Mein Zimmer enthielt ald Hauptftic ein
breite3, eiferned Bett mit weidjen Wolldecten.

ufer dem bejhriebenen Hotel eriftiert in
Reytjavit nod) ein ebenfalls Hod)jt empfehlens-
werted Boardinghausd (Privathotel), Penfion
fitr 4.50 Kronen.

Bie i) mich freute, nad) langer Seefahrt
oieder in einem Dbequemen Bett auf feftem
Boden {dlafen zu fomnen! Aber nod) Hatte
ich feine Lujt dazu, mid) in Morpheus * Avme
3u werfen. €3 war ja nod) zeitig am Tage,
und bdie Neugier und dasd wundervolljte Wetter
locften mid) Bhinaua.

Merkoiirdig, wie man fid) jdnell in dem
Stadtden (etwa 7—8000 Cinmwohner) twohl
und beimijch fithlt. Die Stragen find fjauber
und gut gepflajtert. Die meift einftoctigen
Haufer, vielfac) im Schweizer Villenjtil gebaut,
find dburchweg mit Wellbled) eingefleidet 1und
bon Grazplagen und Gemiijegarten umgeben.
Baume und Straudjer fehlen ganzlid). IJn den
dufern Bievteln fieht man nod) alte Bauern-
hdaufer aud Stein und Rafen.

Wag dasd Auge des Fremden aber vbor allem
feflelt, ba3 ift bag idlandijdhe Pony* Jn JIsland
reitet alleg, Mann, Weib und Kind. Un allen Ecen
und Cnbden trifit der Blik auf bdiefe fleinen,
ftruppigen, mugtuldjen, allerliebiten Tieve. J3land
und jein Pony gehoren untrennbar zueinander.

€3 erfept im Qande nidht nur Wagen und
Cifenbahn, fondern aud) Fdahre, Britde und
Lafttrdger. Ja, felbjt der tote JI3ldnbder ver-
traut fidh im Holzernen Sdreine auf jeinem
lepten Gange bdem Riicken feined treueften
Lebenggenofjen an. (Fortfegung folgt.)

"nominell = nur dem Namen nadj.

2 WhHisty — ein Dbelicbter englifther Branntivein.
SMorpheus = der Schlummergott.

* Pony = tleined Pferd.
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